SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS - BROWNELLS
SHOTGUN SIGHT BEAD #17 REFILL SIGHTS STAINLESS 10 PACK

Shouldered Beads Screw To The Right Height Every Time; Popluar Sizes In
Brass & Stainless Steel

Brownells Shotgun Sight Kit “C” is a must have for any gunsmith or sporting
goods store looking to save valuable time and really please their customers. We
have taken everything that’s great about our Shotgun Sight Kits “A” and “B” - like
their unparalleled selection of high-quality and size-popular sight beads - and
added a special feature to make the beads in Kit “C” fast, easy, and convenient to
install . . . every time. Every sight bead in Shotgun Sight Kit “C” has the
advantage of skirted shoulders. What this means to you, the professional
gunsmith or the sporting goods store owner, is you'll never have to get out your
mike or calipers again to ensure you've installed the sight to its proper height. No
more guesswork either! Because when the skirted shoulder reaches the barrel, it
provides a positive stop that lets you know the sight is at its optimum height.
Every sight from Shotgun Sight Kit “C” installs with fool-proof ease - saving you
both valuable shop time and, even more important, the nightmare of upsetting a
valuable customer. Not only will customers be pleased with the installation you
do, they’ll also love the huge selection of sizes and styles from which to choose.
We selected the most popular sizes from our Shotgun Sight Kits “A” and “B”,
because we know that’s what your customers will come in and ask you for. Plus,
we know how important it is to offer different styles to please as many shooters
as possible. That's why Kit “C” offers each size bead in both Gold and White. It
provides the perfect selection; Gold brass for a classy, traditional look many
shotgun owners are partial to and White stainless steel for a sight bead so strong
it even stands up to hot bluing. Thread sizes include 3-56 and 6-48 with bead
diameters of .067", .130", and .175" to give your customers the choice of small,
medium and large beads. Also, for easy storage and quick identification, we've
followed the same, convenient layout of Kits “A” and “B” to make it as simple as
possible to find the sight you need. Kit “C’s” plastic counter case is divided into
eight compartments to keep the beads organized and right at your fingertips.
Plus, if you put this great-looking kit on your counter for your customers to see,
it's a great way to create more business by reminding people to replace broken or
damaged sight beads. Brownells Shotgun Sight Kit “C” is everything you've been
looking for; a huge selection, superb quality, and now the convenience of skirted
shoulders. Order this time-saving, customer-pleasing kit today and enjoy the
speed, precision, and ease with which each of these sights installs. Refill Sights
for Kit "C" - Refills for the Shotgun Sight Kit "C" are single or 10-pak of sights of
one number.

Other Shotgun Sight Kits:

® Shotgun Sight Kit "A"
® Shotgun Sight Kit "B"

SHOTGUN SIGHT KIT "C" CONTAINS:


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=566
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18593

SHAFT/

DRILL/

NO.| HEAD DIA. THREAD TAP SIZES COLOR
10 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold
11 .130" 6-48 No. 31-6-48 Gold
12 175" 3-56 No. 45-3-56 Gold
13 175" 6-48 No. 31-6-48 Gold
14 .067" 3-56 No. 45-3-56 White
15 .130" 3-56 No. 45-3-56 White
16 175" 6-48 No. 31-6-48 White
17 175" 3-56 No. 45-3-56 White




Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #17 REFILL SIGHTS STAINLESS 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000124

Mfr. No.:

Color: White

Material: Stainless Steel

Refill Number: 17

Quantity: 10

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806005471

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Brownells
SchrotflintenSichtkit ,,C*

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Brownells SchrotflintenSichtkit ,C* entschieden hast. Diese Sicherheitshinweisanleitung
soll dir helfen, die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts zu verstehen. Bitte lies diese
Anleitung sorgféltig, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe vorsichtig mit dem Kit um, um Verletzungen zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und frei von Ablenkungen ist, wahrend du das Kit

verwendest.

® Halte das Kit au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
® Uberpriife alle Komponenten auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende das Kit nicht, wenn

Teile beschadigt sind.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Feuerwaffen und der Installation von
Visiereinrichtungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Werkzeugen oder bei der Installation der Visiereinrichtungen.

Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Feuerwaffen bewusst. Behandle immer Feuerwaffen
so, als waren sie geladen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du Visiereinrichtungen installierst oder
anpasst.

® Versuche nicht, Visiereinrichtungen zu installieren oder anzupassen, wahrend die Feuerwaffe geladen ist.
* Verwende die richtigen Werkzeuge und Techniken, wie in den Installationsanweisungen beschrieben, um

Verletzungen oder Schéaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten aus dem Kit.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

® Wahle die geeignete Sichtperle aus dem Kit basierend auf deiner Praferenz fiir Gré3e und Farbe (Gold
oder Weil3).

® Entferne gegebenenfalls die vorhandene Sichtperle von der Feuerwaffe.

® Reinige den Bereich, in dem die neue Sichtperle installiert werden soll, um eine ordnungsgeméanile
Haftung zu gewahrleisten.

® Richte die geschulterte Kante der Sichtperle mit dem Lauf aus. Die Schulter bietet einen positiven Halt,
um die korrekte Hohe sicherzustellen.

® Befestige die Sichtperle gemal den Herstellervorgaben, und achte darauf, dass sie fest und stabil sitzt.

® Uberpriife die Installation auf Stabilitat, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Nach der Installation

® Uberprufe die Sichtperle, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman installiert ist.

® Teste die Sichtperle auf Stabilitdt, indem du vorsichtig daran ziehst.

® Bewahre ungenutzte Sichtperlen in der bereitgestellten Plastikbox auf, um einen einfachen Zugriff in
der Zukunft zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder ungenutzte Sichtperlen gemanR den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften.
® Werfe Sichtperlen nicht im regularen Haushaltsmiill weg, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
Uberpriife die lokalen Richtlinien fur die ordnungsgemafRe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Brownells SchrotflintenSichtkits ,,C* konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers zu finden sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Installation deines Brownells
SchrotflintenSichtkits ,,C* gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und
verwandten Geréaten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Brownells Shotgun Sight
Bead Kit "C"

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". This safety instruction guide is designed to help
you understand the safe use, installation, and disposal of this product. Please read this guide carefully to ensure your
safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Always handle the kit with care to avoid injury.

Ensure that the workspace is clean, dry, and free from distractions while using the Kkit.
Keep the kit out of reach of children and pets.

Inspect all components for damage before use. Do not use if any parts are damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and sight installation.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
tools or installing sights.

Be aware of the potential hazards associated with firearms. Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when installing or adjusting sights.

Do not attempt to install or adjust sights while the firearm is loaded.

Use the correct tools and techniques as described in the installation instructions to avoid injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components from the Kkit.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

® Select the appropriate sight bead from the kit based on your preference for size and color (Gold or
White).

® Remove any existing sight bead from the firearm, if applicable.

® Clean the area where the new sight bead will be installed to ensure proper adhesion.

® Align the skirted shoulder of the sight bead with the barrel. The shoulder provides a positive stop to
ensure correct height.

® Secure the sight bead according to the manufacturer's instructions, ensuring it is tight and stable.

® Check the installation for stability before using the firearm.

3. Postlnstallation
® [nspect the sight bead to ensure proper installation.

® Test the sight bead for stability by gently pulling on it.
® Store any unused sight beads in the provided plastic counter case for easy access in the future.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused sight beads in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not throw sight beads in regular household waste if they contain hazardous materials. Check local
guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C", please refer to the
manufacturer's contact information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective installation of your Brownells Shotgun
Sight Bead Kit "C". Always prioritize safety when handling firearms and related equipment. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mirillas para Escopeta "C" de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells. Esta guia de instrucciones de seguridad esta
disefiada para ayudarte a comprender el uso seguro, la instalacion y la eliminacion de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el kit con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia, seca y libre de distracciones mientras uses el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona todos los componentes en busca de dafios antes de usarlos. No uses si alguna parte esta
dafiada.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego e instalacion de mirillas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
herramientas o instalar mirillas.

Sé consciente de los peligros potenciales asociados con las armas de fuego. Siempre trata las armas de
fuego como si estuvieran cargadas.

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al instalar o ajustar las mirillas.

No intentes instalar o ajustar mirillas mientras el arma esté cargada.
Utiliza las herramientas y técnicas correctas como se describe en las instrucciones de instalacién para evitar
lesiones o dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion

® ReUne todas las herramientas y componentes necesarios del Kkit.
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Pasos de Instalacion

® Selecciona la perla de mirilla adecuada del kit segun tu preferencia de tamafio y color (Dorado o
Blanco).
Retira cualquier perla de mirilla existente del arma, si es aplicable.
Limpia el area donde se instalara la nueva perla de mirilla para asegurar una buena adhesién.

® Alinea el hombro acanalado de la perla de mirilla con el cafion. El hombro proporciona un tope positivo
para asegurar la altura correcta.

® Asegura la perla de mirilla de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurandote de que esté
ajustada y estable.

® Verifica la instalacién para asegurarte de que esté estable antes de usar el arma.

3. Postinstalacion

® |nspecciona la perla de mirilla para asegurarte de que esté instalada correctamente.

® Prueba la estabilidad de la perla de mirilla tirando suavemente de ella.

® Guarda las perlas de mirilla no utilizadas en la caja de plastico del mostrador proporcionada para un
facil acceso en el futuro.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier perla de mirilla dafiada o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de desechos.

® No arrojes perlas de mirilla en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos. Consulta las
pautas locales para métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells, consulta la
informacion de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el empaque del producto o en el sitio web del
fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una instalacion segura y efectiva de tu Kit de Mirillas
para Escopeta "C" de Brownells. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y equipos relacionados.
Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "C" de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells. Ce guide de sécurité est congu pour vous
aider a comprendre I'utilisation sécurisée, l'installation et I'élimination de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours le kit avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que I'espace de travail est propre, sec et sans distractions lors de I'utilisation du kit.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez tous les composants pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser si des
pieces sont endommagées.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et l'installation de viseurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation d'outils ou de l'installation de viseurs.

Soyez conscient des dangers potentiels associés aux armes a feu. Traitez toujours les armes a feu comme si
elles étaient chargées.

Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sdre lors de l'installation ou de I'ajustement des
viseurs.

Ne tentez pas d'installer ou d'ajuster des viseurs pendant que I'arme a feu est chargée.

Utilisez les outils et techniques appropriés comme décrit dans les instructions d'installation pour éviter les
blessures ou les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires du kit.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Etapes d'Installation

® Sélectionnez la perle de visée appropriée du kit en fonction de votre préférence pour la taille et la
couleur (Or ou Blanc).
Retirez toute perle de visée existante de l'arme a feu, si applicable.
Nettoyez la zone ou la nouvelle perle de visée sera installée pour assurer une bonne adhésion.

® Alignez I'épaule a jupe de la perle de visée avec le canon. L'épaule fournit un arrét positif pour garantir
la bonne hauteur.

* Fixez la perle de visée selon les instructions du fabricant, en vous assurant qu'elle est bien serrée et
stable.

® Vérifiez l'installation pour assurer sa stabilité avant d'utiliser I'arme a feu.

Postinstallation

® Inspectez la perle de visée pour vous assurer d'une installation correcte.

® Testez la perle de visée pour sa stabilité en tirant doucement dessus.

® Rangez toutes les perles de visée non utilisées dans la boite en plastique fournie pour un acceés facile
a l'avenir.

Instructions d'Elimination



® Eliminez toutes les perles de visée endommagées ou inutilisées conformément aux réglementations locales

de gestion des déchets.
®* Ne jetez pas les perles de visée dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux
dangereux. Consultez les directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant, qui peuvent étre trouvées sur I'emballage du produit ou sur le
site Web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une installation sdre et efficace de votre Kit de Visée
pour Fusil de Chasse "C" de Brownells. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et de
I'équipement connexe. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per
Fucile a Pompa "C" di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa "C" di Brownells. Questa guida alle istruzioni di sicurezza &
progettata per aiutarti a comprendere 'uso sicuro, l'installazione e lo smaltimento di questo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il kit con cura per evitare infortuni.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e priva di distrazioni mentre utilizzi il kit.

Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona tutti i componenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono parti danneggiate.
Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e l'installazione dei mirini.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (EPP), come occhiali di sicurezza e guanti,
gquando maneggi strumenti o installi mirini.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati alle armi da fuoco. Tratta sempre le armi da fuoco come se
fossero cariche.

® Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione o la regolazione dei mirini.

Non tentare di installare o regolare i mirini mentre I'arma e carica.
Utilizza gli strumenti e le tecniche corrette come descritto nelle istruzioni di installazione per evitare infortuni o
danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari dal kit.
® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione

® Seleziona la perla di mirino appropriata dal kit in base alla tua preferenza per dimensione e colore (Oro
0 Bianco).
Rimuovi eventuali mirini esistenti dall'arma, se applicabile.
Pulisci I'area in cui sara installata la nuova perla di mirino per garantire una corretta adesione.

® Allinea la spalla scanalata della perla di mirino con la canna. La spalla fornisce un arresto positivo per
garantire l'altezza corretta.
Fissa la perla di mirino secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia stretta e stabile.

® Controlla l'installazione per stabilitd prima di utilizzare I'arma.

Postinstallazione

® |[speziona la perla di mirino per garantire una corretta installazione.

® Testa la perla di mirino per stabilita tirando delicatamente su di essa.

® Conserva eventuali perle di mirino non utilizzate nella custodia in plastica fornita per un facile accesso
in futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali perle di mirino danneggiate o non utilizzate in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

Non gettare le perle di mirino nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi. Controlla le linee
guida locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Mirini per Fucile a Pompa "C" di Brownells, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore, che possono essere trovate sulla
confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'installazione sicura ed efficace del tuo Kit di Mirini per
Fucile a Pompa "C" di Brownells. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e attrezzature
correlate. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Przyrzadow
Celowniczych do Strzelby "C" od Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Przyrzgdéw Celowniczych do Strzelby "C" od Brownells. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu pomo6c Ci w zrozumieniu bezpiecznego uzytkowania, instalacji i utylizacji tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z zestawem ostroznie, aby uniknaé obrazen.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i wolne od rozproszen podczas korzystania z zestawu.
Przechowuj zestaw z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Sprawdz wszystkie komponenty pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek czesci sg
uszkodzone.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji dotyczacych broni palnej i instalacji celownikow.

Specjalne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

* Nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
narzedzi lub instalacji celownikéw.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z bronig palng. Zawsze traktuj bron palna, jakby byta
zaladowana.

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub regulacji celownikéw.

® Nie probuj instalowac ani regulowac celownikdw, gdy bron jest zaladowana.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik opisanych w instrukcjach instalacji, aby unikng¢ obrazen lub
uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty z zestawu.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalaciji

® Wybierz odpowiedni koralik celowniczy z zestawu w zaleznosci od preferencji co do rozmiaru i koloru
(ztoty lub biaty).

® Usun wszelkie istniejgce koraliki celownicze z broni, jesli to mozliwe.

Oczys¢ obszar, w ktorym nowy koralik celowniczy bedzie instalowany, aby zapewni¢ prawidtowe

przyleganie.

* Wyréwnaj ostoniete ramie koralika celowniczego z lufg. Ramie zapewnia pozytywne zatrzymanie, aby
upewni¢ sie o prawidtowej wysokosci.

® Zabezpiecz koralik celowniczy zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze jest mocny i
stabilny.

® Sprawdz instalacje pod katem stabilnosci przed uzyciem broni.

3. Po Instalacji

® Sprawdz koralik celowniczy, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo zainstalowany.

® Przetestuj stabilnos¢ koralika celowniczego, delikatnie ciggnac za niego.

® Przechowuj wszelkie nieuzywane koraliki celownicze w dostarczonym plastikowym pudetku, aby
utatwi¢ dostep w przysztosci.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane koraliki celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj koralikéw celowniczych do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawieraja materiaty
niebezpieczne. Sprawdz lokalne wytyczne dotyczgce metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Przyrzadéw Celowniczych do Strzelby "C" od
Brownells, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére mozna znalez¢ na opakowaniu
produktu lub na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic bezpieczng i efektywna instalacje Zestawu
Przyrzadéw Celowniczych do Strzelby "C" od Brownells. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni
palnej i sprzetu zwigzanego. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet Brownellsin Haulikkosilmakitti
"C":lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Haulikkosilmakitti "C":n. Tama turvallisuusohje on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kaytt6d, asennusta ja havittamista. Lue tdmé opas huolellisesti varmistaaksesi
oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele kitti& aina varovasti vammojen valttdmiseksi.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja hairidtekijoista vapaa kittia kayttaessasi.

Pida kitti lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista kaikki komponentit vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kédyta, jos osia on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja tahtainten asennusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, kasitellessasi tyokaluja
tai asentaessasi tahtaimia.

Ole tietoinen ampumaaseiden mahdollisista vaaroista. Kasittele ampumaaseita aina kuin ne olisivat ladattuja.
Varmista, ettd ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun asennat tai sdadat tahtaimia.

Al4 yrita asentaa tai sdataa tahtaimia, kun ampumaase on ladattu.

Kayta oikeita tydkaluja ja tekniikoita, kuten asennusohjeissa on kuvattu, vammojen tai vaurioiden
valttAmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit kittidsi varten.
® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
2. Asennusvaiheet
® Valitse kittiasi sopiva silméhelmi koon ja véarin (kulta tai valkoinen) mukaan.
® Poista mahdollinen olemassa oleva silmé&helmi ampumaaseesta.
® Puhdista alue, johon uusi silmédhelmi asennetaan, varmistaaksesi oikean kiinnittymisen.
® Kohdista silmahelmen hihnallinen olka piipun kanssa. Olka tarjoaa positiivisen pysaytyksen
varmistaakseen oikean korkeuden.
® Varmista silméhelmi valmistajan ohjeiden mukaan, varmistaen, etté se on tiukka ja vakaa.
® Tarkista asennus vakauden varmistamiseksi ennen ampumaaseen kayttoa.
3. Asennuksen jalkeiset toimet
® Tarkista silmdhelmi varmistaaksesi, etta se on asennettu oikein.
® Testaa silmahelmia vakauden varmistamiseksi vetamalla kevyesti siita.
® Sailyta kayttamattémat silmahelmet tarjoamassasi muovikotelossa, jotta ne ovat helposti saatavilla
tulevaisuudessa.
Havittamisohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat silmahelmet paikallisten jatteiden havittdmista koskevien
saantbjen mukaisesti.

Al4 heita silméhelmia tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja. Tarkista
paikalliset ohjeet oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Brownellsin Haulikkosilmakitti "C":st&, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka 16ytyvét tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan asennuksen Brownellsin
Haulikkosilméakitti "C":lle. Aina priorisoi turvallisuus kasitellessasi ampumaaseita ja niihin liittyvaa varustusta. Kiitos,
etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Brownells Shotgun
Sight Bead Kit "C"

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att
hjalpa dig forsta saker anvandning, installation och avfallshantering av denna produkt. Vanligen las noggrant igenom
denna guide for att sdkerstalla din sdkerhet och andras sékerhet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid kitet med forsiktighet for att undvika skador.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och fritt fran distraktioner medan du anvander kitet.

Hall kitet utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera alla komponenter for skador fore anvandning. Anvand inte om nagra delar ar skadade.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapen och installation av sikten.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du hanterar
verktyg eller installerar sikten.

® Var medveten om de potentiella farorna som ar férknippade med skjutvapen. Behandla alltid skjutvapen som
om de ar laddade.

® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning nar du installerar eller justerar sikten.

® Forsok inte att installera eller justera sikten medan skjutvapnet ar laddat.

® Anvand de korrekta verktygen och teknikerna som beskrivs i installationsanvisningarna for att undvika skador
eller skador pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installationssteg

Vailj den lampliga sight bead fran kitet baserat pa din preferens for storlek och farg (Guld eller Vit).
Ta bort eventuell befintlig sight bead fran skjutvapnet, om tillampligt.

Rengor omradet dar den nya sight bead kommer att installeras for att sakerstalla korrekt vidhaftning.
Justera den skarmade axeln pa sight bead med pipan. Axeln ger ett positivt stopp for att sékerstalla
korrekt hojd.

® Fast sight bead enligt tillverkarens instruktioner, och se till att den ar ordentligt och stabilt fastsatt.

® Kontrollera installationen for stabilitet innan du anvander skjutvapnet.

3. Efter installation

® |nspektera sight bead for att sékerstélla korrekt installation.

® Testa sight bead for stabilitet genom att forsiktigt dra i den.

® Forvara eventuella oanvanda sight beads i den medftljande plastdiskstallningen for enkel atkomst i
framtiden.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller oanvanda sight beads i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Slang inte sight beads i vanlig hushallsavfall om de innehaller farliga material. Kontrollera lokala riktlinjer for
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angdende Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C", vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation, som finns pa produktens férpackning eller tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv installation av ditt Brownells
Shotgun Sight Bead Kit "C". Prioritera alltid sékerhet nar du hanterar skjutvapen och relaterad utrustning. Tack for att

du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro sadu miridel pro brokovnice
"C" od Brownells

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu mifidel pro brokovnice "C" od Brownells. Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak,
aby vam pomohl pochopit bezpe€né pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Pfectéte si prosim tuto prirucku
peclivé, abyste zajistili svoji bezpe€nost a bezpe€nost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte se sadou opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty, suchy a bez rozptyleni béhem pouzivani sady.

Uchovavejte sadu mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny komponenty na posSkozeni. Nepouzivejte, pokud jsou nékteré Casti
poSkozené.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych zbrani a instalace mifidel.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i manipulaci s nastroji nebo instalaci mifidel noste vhodné osobni ochranné pomticky (OOP), jako jsou
ochranné bryle a rukavice.

® Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych se stfelnymi zbranémi. Vzdy zachazejte se stfelnymi
zbranémi, jako by byly nabité.

® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem pfi instalaci nebo Upravé mifidel.

* NepokouSejte se instalovat nebo upravovat mifidla, kdyz je zbran nabita.

® Pouzivejte spravné nastroje a techniky, jak je popsano v instalanich pokynech, abyste se vyhnuli zranéni
nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty ze sady.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a namifena bezpecnym smérem.

2. Kroky instalace

Vyberte vhodné mifidlo ze sady podle vasi preference velikosti a barvy (zlata nebo bild).

Pokud je to aplikovatelné, odstrarite existujici mifidlo ze zbrané.

Vycistéte oblast, kde bude nové mifidlo instalovano, abyste zajistili spravné prilnuti.

Zarovnejte ramenni krouzek mifidla s hlavni. Rameno poskytuje pozitivni zastaveni pro zajisténi
spravné vysky.

® Zaijistéte mifidlo podle pokyn( vyrobce, aby bylo pevné a stabilni.

® Zkontrolujte instalaci na stabilitu pfed pouZzitim zbrané.

3. Po instalaci
® Zkontrolujte mifidlo, abyste zajistili spravnou instalaci.

® Otestujte stabilitu mifidla jemnym tahem.
® UloZte jakakoliv nepouzit4 mifidla do dodané plastové krabi¢ky pro snadny pfistup v budoucnu.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakakoliv poSkozena nebo nepouzita mifidla v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Nepohazujte mifidla do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy. Zkontrolujte
mistni pokyny pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se sady mifidel pro brokovnice "C" od Brownells se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce, které naleznete na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecnou a efektivni instalaci vasi sady mifidel pro
brokovnice "C" od Brownells. VZdy upfednostriujte bezpecnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicim
vybavenim. Dékujeme za vaSi pozornost k témto dllezitym pokyntim.



